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Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

relativa ala celebracion del Protocolo rubricado el 20 de marzo de 2015 por €l que se
fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financier a establecidas en el Acuerdo
de colaboracién en materia de pesca entre la Comunidad Europea, por una parte, y €l
Gobierno de Dinamarcay € Gobierno auténomo de Groenlandia, por otra

ES



ES

ANEXO

Alcance delaatribucion de poderesy procedimiento parafijar la posicion dela Unidn

1)

2)

3)

en la Comisién mixta

Se autoriza a la Comision a negociar con Groenlandia y, cuando proceda y
cumpliendo el punto 3 del presente anexo, a aprobar modificaciones del Protocolo en
relacion con |os siguientes aspectos.

a) larevision de las posibilidades de pesca, de conformidad con el articulo 10,
apartado 2, letrad), del Acuerdo y los articulos 3, apartados 2 y 3, y 8 de
Protocolo;

b) la decision sobre las modalidades del apoyo sectorial, de conformidad con €
articulo 5 del Protocolo;

c¢) lamodificacion de las disposiciones relativas alas condiciones para € gercicio
de la pesca y las modalidades de aplicacién del Protocolo y de sus anexos, de
conformidad con el articulo 10 del Acuerdo.

En la Comisién mixta creada en virtud del Acuerdo, laUnioén:

a) actuardde conformidad con los objetivos de la Unién en el marco de la politica
pesquera comun;

b) segustara alas Conclusiones del Consgjo de 19 de marzo de 2012 relativas a
la Comunicacion sobre la dimension exterior de la politica pesquera comun;

c¢) fomentara posiciones acordes con las normas pertinentes adoptadas por las
organizaciones regionales de ordenacion pesquera y en € contexto de la
gestién conjunta por |os Estados riberefios.

Cuando se prevea la adopcién, durante una reunion de la Comision mixta, de una
decisiéon sobre modificaciones del Protocolo a que hace referencia e punto 1), se
adoptaran las medidas necesarias para que la posicién que se manifieste en nombre
de la Union tenga en cuenta la Ultima informacion estadistica, biolégica y de otro
tipo pertinente comunicada ala Comision.

A tal fin, y a partir de dicha informacién, los servicios de la Comision remitirén a
Consgjo 0 a sus 6rganos preparatorios, para su estudio y aprobacion, un documento
en el que se establezca de manera pormenorizada la posicion de la Union propuesta,
con antel acién suficiente antes de la reunion de la Comision mixta.

Con respecto a los aspectos contemplados en e punto 1), letraa), el Consgo
aprobara la posicion prevista de la Unidn por mayoria cualificada. En los demés
casos, la posicion de la Union prevista en el documento preparatorio se considerara
aprobada, a no ser que un nimero de Estados miembros equivalente a una minoria de
bloqueo se oponga durante una reunion del drgano preparatorio del Consgjo o en €l
plazo de veinte dias a partir de la recepciéon del documento preparatorio, si estafecha
es anterior. De producirse esta oposicion, €l asunto se remitiraal Consgjo.

Si, en € transcurso de reuniones posteriores, incluidas las reuniones in situ, resultara
imposible llegar a un acuerdo para que la posicion de la Union tenga en cuenta
nuevos elementos, el asunto se remitiraa Consejo 0 a sus 6érganos preparatorios.

Se invita a la Comision a tomar, con suficiente antelacion, todas las medidas
necesarias de seguimiento de la decision de la Comision mixta, incluidas, cuando
proceda, la publicaciéon de la decision pertinente en el Diario Oficial de la Union
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Europea y la presentacion de cualquier propuesta necesaria para la gecuciéon de
dicha decision.
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